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Sehr geehrter Kunde,

wir haben diese Bedienungsanleitung so aufgebaut, dass alle fir das Produkt notwendigen Informationen schnell
und einfach zu finden und zu verstehen sind.

Sollten trotzdem Fragen zu dem Produkt oder dessen Anwendung auftreten, zégern Sie nicht und wenden Sie sich
direkt an M&C oder den fur Sie zustdndigen Vertragshandler. Entsprechende Kontaktadressen finden Sie im Anhang
dieser Bedienungsanleitung.

Bitte nutzen Sie auch unsere Internetseite www.mc-techgroup.com fiir weitergehende Informationen zu unseren
Produkten. Wir haben dort die Bedienungsanleitungen und Produktdatenblatter aller M&C — Produkte sowie wei-
tere Informationen in Deutsch und Englisch fur einen Download hinterlegt.

Diese Bedienungsanleitung erhebt keinen Anspruch auf Vollstdndigkeit und kann
technischen Anderungen unterliegen.

© 05/2023 M&C TechGroup Germany GmbH. Reproduktion dieses Dokumentes oder
seines Inhaltes ist nicht gestattet und bedarf der ausdriicklichen Genehmigung durch
M&C.

Mit Veroffentlichung dieser Version verlieren alle dlteren Versionen ihre Gultigkeit.
Die deutsche Betriebsanleitung ist die Originalbetriebsanleitung.
Im Falle eines Schiedsverfahrens ist nur der deutsche Wortlaut giltig und verbindlich.

EC’ ist ein eingetragenes Warenzeichen.

Version: 1.01.02
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M&C TechGroup Germany GmbH ¢ Rehhecke 79 ¢ 40885 Ratingen ¢ Deutschland
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E - mail: info@mc-techgroup.com

www.mc-techgroup.com

1 ALLGEMEINE HINWEISE

Das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Produkt wurde in einem sicherheitstechnisch einwandfreien und
gepruften Zustand ausgeliefert. FUr den sicheren Betrieb und zur Erhaltung dieses Zustandes missen die Hinweise
und Vorschriften dieser Bedienungsanleitung befolgt werden. Weiterhin ist der sachgemafe Transport, die fach-
gerechte Lagerung und Aufstellung sowie sorgféltige Bedienung und Instandhaltung notwendig.

Flr den bestimmungsgemalen Gebrauch dieses Produktes sind alle erforderlichen Informationen fur das Fach-
personal in dieser Bedienungsanleitung enthalten.

2 KONFORMITATSERKLARUNG

c € CE - Kennzeichnung

Das in dieser Bedienungsanleitung beschriebene Produkt erfillt die im Folgenden aufgeflhrten EU - Richtlinien.
EMV-Richtlinie

Es werden die Anforderungen der EU — Richtlinie 2014/30/EU “Elektromagnetische Vertraglichkeit” erfillt.
Niederspannungsrichtlinie

Es werden die Anforderungen der EU — Richtlinie 2014/35/EU “Niederspannungsrichtlinie” erfullt.
Die Einhaltung dieser EU — Richtlinie wurde gepriift nach DIN EN 61010.

Konformitatserkldarung

Die EU —Konformitatserkldarung steht auf der M&C - Homepage zum Download zur Verfigung oder kann direkt bei
M&C angefordert werden.

www.mc-techgroup.com EC/ECS | 1.01.02 5
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3 SICHERHEITSHINWEISE

Bitte nachfolgende grundlegende Sicherheitsvorkehrungen bei Montage, Inbetriebnahme und Betrieb
des Gerdtes beachten:

Vor Inbetriebnahme und Gebrauch des Gerédtes die Bedienungsanleitung lesen. Die in der Betriebsanleitung auf-
gefihrten Hinweise und Warnungen sind zu befolgen.

Arbeiten an elektrotechnischen Gerdten durfen nur von Fachpersonal nach den zur Zeit gultigen Vorschriften aus-
gefihrt werden.

Zu beachten sind die Forderungen der VDE 0100 bei der Errichtung von Starkstromanlagen mit Nennspannungen
bis 1000 V sowie lhre relevanten Standards und Vorschriften.

Beim Anschluss des Gerates auf die richtige Netzspannung gemaf Typenschildangaben achten.

Schutz vor Berlhrung unzuldssig hoher elektrischer Spannungen:

Vor dem Offnen des Gerates muss dieses spannungsfrei geschaltet werden. Dies gilt auch fir eventuell angeschlos-
sene externe Steuerkreise.

Das Gerat nur in zuldssigen Temperatur- und Druckbereichen einsetzen.

Auf wettergeschitzte Aufstellung achten. Weder Regen noch Flissigkeiten direkt aussetzen.

Das Gerét darf nicht in explosionsgefdhrdeten Bereichen betrieben werden;

Installation, Wartung, Kontrolle und eventuelle Reparaturen sind nur von befugten Personen unter Beachtung der
einschldagigen Bestimmungen auszufiihren.

4 GARANTIE

Bei Ausfall des Gerdtes wenden Sie sich bitte direkt an M&C, bzw. an lhren M&C-Vertragshandler.

Bei fachgerechter Anwendung Ubernehmen wir vom Tag der Lieferung an 1 Jahr Garantie gemaé(3 unseren Ver-
kaufsbedingungen. Verschleil3teile sind hiervon ausgenommen. Die Garantieleistung umfasst die kostenlose Re-
paratur im Werk oder den kostenlosen Austausch des frei Verwendungsstelle eingesandten Gerates. Rucklieferun-
gen mussen in ausreichender und einwandfreier Schutzverpackung erfolgen.

6 EC/ECS | 1.01.02 www.mc-techgroup.com
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5 VERWENDETE BEGRIFFSBESTIMMUNGEN UND SIGNALZEICHEN

GEFAHR!

WARNUNG!

VORSICHT!

VORSICHT!

ACHTUNG!

<L

HINWEIS!

FACHPERSONAL

>

23

www.mc-techgroup.com

bedeutet, dass Tod, schwere Kérperverletzung und/oder erheblicher Sach-
schaden eintreten werden, wenn die entsprechenden Vorsichtsmalinahmen
nicht getroffen werden.

bedeutet, dass Tod, schwere Kdrperverletzung und/oder erheblicher Sach-
schaden eintreten kdnnen, wenn die entsprechenden Vorsichtsmallnahmen
nicht getroffen werden.

bedeutet, dass eine leichte Korperverletzung eintreten kann, wenn die ent-
sprechenden Vorsichtsmalnahmen nicht getroffen werden.

ohne Warndreieck bedeutet, dass ein Sachschaden eintreten kann, wenn die
entsprechenden MalSnahmen nicht getroffen werden.

bedeutet, dass ein unerwiinschtes Ereignis oder ein unerwinschter Zustand
eintreten kann, wenn der entsprechende Hinweis nicht beachtet wird.

Dies sind wichtige Informationen Uber das Produkt oder den ent-sprechen-
den Teil der Bedienungsanleitung, auf die in besonderem Maf3e aufmerksam
gemacht werden soll.

Dies sind Personen, die mit der Aufstellung, der Inbetriebnahme, der Wartung
sowie dem Betrieb des Produktes vertraut sind und Uber die notwendigen
Qualifikationen durch Ausbildung oder Unterweisung verfligen.

Elektrische Spannung!
Schitzen Sie sich vor Kontakten mit unzuldssig hohen elektrischen Spannun-
gen.

Atzend!

Lebendes Gewebe, aber auch viele Materialien werden bei Kontakt mit dieser
Chemikalie zerstort.

Dampfe nicht einatmen und Berlhrung mit Haut, Augen und Kleidung ver-
meiden!

Schutzhandschuhe benutzen!

Bei Arbeiten mit Chemikalien, scharfen Gegenstanden oder extremen Tem-
peraturen ist ein ausreichender Handschutz unvermeidbar.

EC/ECS | 1.01.02 7



Embracing Challenge
Schutzbrille tragen!

Bedeutet, dass hier Gefahren fur die Augen der Bedienperson oder von Um-
stehenden bestehen kdnnen. Dies kdnnen insbesondere mechanische oder
chemische Gefahren sein, z.B. Partikel- oder Flissigkeits-Spritzer. Bitte benut-
zen Sie geeignete Schutzbrille.

Schutzkleidung benutzen!
Bei Arbeiten mit Chemikalien, scharfen Gegenstdnden oder extremen Tem-
peraturen ist ein ausreichender Kérperschutz unvermeidbar.

EC/ECS | 1.01.02 www.mc-techgroup.com
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6 EINLEITUNG

Der patentierte M&C Kuhler EC/ECS wird immer dann eingesetzt, wenn mit stérender Feuchtigkeitsbeladung im
Messgas zu rechnen ist.

Durch das Absenken auf einen sehr niedrigen stabilen Taupunkt wird ein Auskondensieren im Analysator verhin-
dert.

7 ANWENDUNG

Abbildung 1 zeigt ein typisches Anwendungsbeispiel fiir den Einsatz des Kuhlers EC/ECS.
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Abbildung 1 Anwendungsbeispiel EC/ECS

Das Messgas wird mit einer Messgaspumpe ® Uber eine Gasentnahmesonde @ und eine beheizte Leitung @ dem
Kihler EC/ECS @ zugefuhrt und auf einen Taupunkt von +5 °C abgekuhlt. Das anfallende Kondensat wird mit einer
Schlauchpumpe ® oder einem Kondensatsammelgefals entsorgt. Mit einem nachzuschaltenden Feinstfilter @
werden Feststoffpartikel abgeschieden. Zur Erhohung der Betriebssicherheit des gesamten Systems empfehlen wir
die Ausristung des Feinstfilters @ mit einem Flissigkeits-Alarmsensor. Falls notwendig, kann vor den Durchfluss-
messer @ ein Aerosolfilter ® eingebaut werden. Das so aufbereitete Gas kann dann dem Analysator @ zugefihrt
werden. Fur die Kalibrierung des Analysators ist ein Kugelhahn @ vorhanden.
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Gasausgangstaupunkt

Einstellbereich: +2 °C .... +7 °C, Werkseinstellung: +5 °C

Taupunktsstabilitat

bei konstanten Bedingungen +0,25 °C

Gaseingangstemperatur

**max. + 180 °C

Gaseingangs-Wasserdampfsattigung

**max. + 80 °C

Gasdurchfluss/Warmetauscher

**max. 250 I/h

Anzahl Warmetauscher

1*, Einbau von max. 4 Wéarmetauschern maoglich

Warmetauscherwerkstoff

Duranglas oder PVDF oder rostfreier Stahl 1.4571

Umgebungstemperatur **45 °C bis +45 °C

bei Option EC-F und EC-FD: +5 °C bis +50 °C
Lagertemperatur -20 bis +60 °C
Druck bei Glas und PVDF :max. 3 bar

bei rostfr. Stahl 10 bar*

mit Option EC-FD :max. 1,2 bar

Gesamtkiihlleistung

max. 520 KJ/h bei +25 °C

rostfr. Stahl:

Totvolumen/Warmetauscher 70 ml
AP/Warmetauscher bei 300 I/h 1 mbar
Messgasanschluss Duranglas: Rohr 6mm &,
Option: 8 mm, 10 mm oder Schlauchanschlussverschraubung
PVDF: | G 1/4"],

Option: Schlauchanschlussverschraubung
G1/4" 1%,
Option: NPT oder Schlauchanschlussverschraubung

Kondensatanschluss Duranglas:

PVDF:

rostfr. Stahl:

Rohr 12mm &%,

Option: 8 mm, 10 mm oder Schlauchanschlussverschraubung
G3/8"i

Option: Schlauchanschlussverschraubung

G3/8" 1%,

Option: NPT oder Schlauchanschlussverschraubung

Betriebsbereit

< 30 min

Leistungsaufnahme

280 VA, Anlaufstrom bei 230V =79 A

Netzanschluss

230V 50 Hz +/-10 %*, oder. 115V 60 Hz +/-10 %

Elektrische Anschliisse

Klemme 2,5 mm?

Statusalarm

2 Umschaltkontakte, max. 250V 2 A AC/DC 500 VA, 50 W

Gehéause-Schutzart

IP20 (EN 60529)

Gehausefarbe

RAL 9003

Montageart

19"-Ein- oder Aufbau

Gehause-Malle, Gewicht

EC :84 TEx 7 HE x 450 mm, 32 kg
ECS: 84 TE x 7 HE x 360 mm, 31 kg

Kaltemittel

R134A 100 % FCKW-frei

Elektrischer Gerate-Standard

EN 61010

* Standard

** Technische Daten mit Max.-Angaben sind unter Beriicksichtigung der Gesamtkiihlleistung bei 25 °C und einem

Ausgangstaupunkt von 5 °C zu bewerten.

10
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9 BESCHREIBUNG

Abbildung 2 zeigt den Kuhler EC/ECS mit den optionalen Universaleinheiten EC-F und EC-FD.
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Abbildung 2 EC/ECS mit den Optionen EC-F und EC-FD
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Der EC/ECS @ ist sowohl fir den Wandaufbau als auch fUr die 19" Montage geeignet.

Die Montageart bestimmt die Positionierung der LED-Betriebsmeldeanzeige @. Wahrend beim Wandaufbau die
LED-Betriebsmeldeanzeige @ in die entsprechende Fassung in der EC-Frontplatte eingesteckt wird, erfolgt dies
bei der 19" Montage in die vorgesehene Fassung in der Gehduse-riickwand. Die Positionierung wird werkseitig bei
Angabe der Montageart des EC-Kuhlers vorge-nommen. Ein nachtréglicher Umbau kann kundenseitig einfach
durchgefihrt werden. Die Einbaulage der LED-Einheit ist entsprechend gekennzeichnet.

Der Gaskihler EC-.. hat eine Gehdusetiefe von 450 mm. Der Gaskuhler ECS-.. unterscheidet sich ausschlieflich
durch seine geringere Gehausetiefe von 360 mm und ist dadurch fir den Einbau in einen Schwenkrahmen eines
Analysenschrankes geeignet.

Auf der Oberseite des Kiihlergehduses befinden sich die Ausschnitte ® fir maximal vier Jet-Stream Warmetau-
scher. Die Messgaszu- bzw. Abflhrung erfolgt Gber die entsprechenden Anschlisse an den Warmetauscherober-
teilen.

Im hinteren Bereich des Gehduses ist der Kondensator @ fiir die Ableitung der Kompressorabwérme zu sehen.

Die EC-Regelelektronik befindet sich im Kunstoffgehduse @ hinter der demontierbaren Frontplatte des EC-
Gehauses.

An der Gehauseunterseite befinden sich standardmaBig folgende Anschlisse (Ansicht A):

® Standard-Kondensatausgange der Warmetauscher;
@ Kabeldurchfihrungen PG 13,5.

Die Kondensatentsorgung erfolgt extern bei "Uberdruckbetrieb” mit autom. Schwimmer-Kondensat-ableitern z.B.
Typ AD-.. und bei "Unterdruckbetrieb" (Pumpe hinter Kihler) mit Schlauchpumpen Typ SR25.1 oder SR25.2 oder
mittels Sammelgefalien.

Fir eine automatische Kondensatentsorgung kann optional die werkseitig unter den EC/ECS-Gaskihler montierte
Universaleinheit EC-FD (10) mit max. 4 Schlauchpumpen Typ SR25.1 (13) eingesetzt werden. Die beiden Lifter
mit integriertem Luftansaudfilter gewdahrleisten die Zwangsbe-liftung des Kompressor-Kihlsystems und ermogli-
chen somit den Einsatz des Kiihlers bei erhéhten Umgebungstemperaturen bis +50 °C. Der Sammelanschluss fur
den Kondensatausgang (12) ist in die Frontplatte der EC-FD Einheit verlegt.

Wird eine ZwangsbelUftung des Kompressor-Kiihlsystems nicht benétigt, kdnnen Schlauchpumpen Typ SR25.2
auch in die Frontplatte des Kihlers eingebaut werden (Art. Nr. 01P9140).

Abbildung 3 Schlauchpumpen SR25.2 eingebaut in die Frontplatte

Zum Betrieb bei erhdhten Umgebungstemperaturen bis +50 °C ohne automatische Kondensat-entsorgung ist die
unter dem EC/ECS-Gaskuhler werkseitig montierte Universaleinheit EC-F ® optional lieferbar. Sie beinhaltet eben-
falls die zur Zwangsbeltftung des Kompressor-Kihlsystems notwendigen Lufter ® und eine grofSe Luftansaudfil-
termatte.

12 EC/ECS | 1.01.02 www.mc-techgroup.com
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10 FUNKTION

Der speziell fr die Analysentechnik entwickelte M&C Gaskihler EC/ECS arbeitet nach dem Kompressor-Kihlprin-
zip und ist mit einer Statusalarmierung fUr sicheren Dauerbetrieb ausgerustet.

Bis zu 4 Jet-Stream-Wéarmetauscher, wahlweise aus Duran-Glas, rostfreiem Stahl oder PVDF, sind in einem warme-
isolierten Kuhlblock gut zugangig und leicht austauschbar angeordnet.

Abbildung 4 zeigt das Funktionsschema des Warmetauschers.

Messgas Messgas
aus ein

' l t Kuhlblock

W

! t
NESHE

Yvy
\AA

Kondensat aus
Abbildung 4 Funktionsschema des Warmetauschers

Das Kompressor-Kihlsystem halt den warmeisolierten Kiihlblock auf eine konstante Temperatur von +5 °C. Die
Steuerung des Kompressors erfolgt ab Serien-Nummer 95... mittels der elektronischen EC-Regelung kontaktlos und
somit verschleif3frei.

Die neuartige Konstruktion der Jet-Stream-Wdrmetauscher gewahrleistet eine sehr gute Kondensatvorabschei-
dung und eine optimale Trocknung des Messgases.

Die Alarmierung der Uber- und Untertemperatur wird als Status-Sammelalarm Gber einen Relaisausgang mit zwei

potentialfreien Umschalt-Kontakten nach auBen gefihrt. Eine Alarmierung erfolgt bei Uber- bzw. Unterschreitung
der EC-Regeltemperatur in einem Fenster von 3 °C.

www.mc-techgroup.com EC/ECS | 1.01.02 13
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WARENEMPFANG UND LAGERUNG

Der Gaskihler EC/ECS ist eine komplett vorinstallierte Einheit.

12

Den EC/ECS und eventuelles Sonderzubehdr sofort nach Ankunft vorsichtig aus der Versandverpackung her-
ausnehmen und Lieferumfang gemals Lieferschein Uberprifen;

Ware auf eventuelle Transportschaden Uberprifen und, falls notwendig, Ihren Transportversicherer unmittelbar
Uber vorliegende Schaden informieren!

HINWEIS!

HINWEIS!

Die Lagerung des Kiihlers sollte in einem geschiitzten frostfreien Raum erfolgen!

Wahrend des Transportes und der Lagerung sollte der Kiihlerimmer mit den
TransportfiiBen nach unten stehend positioniert werden, damit das im geschlos-
senen Kompressorkreislauf vorhandene Ol nicht aus der Kompressorkapsel flie-
Ben kann. Falls der Kiihler versehentlich in Riickenlage etc. transportiert wurde,
muss dieser vor dem Einschalten ca. 24 Stunden in Betriebslage stehen!

INSTALLATIONSHINWEISE

Der Kuhler EC/ECS ist sowohl fir den Wandaufbau als auch fur eine 19"-Montage geeignet.

14

HINWEIS!

HINWEIS!

Gewiinschte Montageart bitte bei Bestellung angeben, damit die LED-
Betriebsmeldeanzeige werkseitig richtig positioniert werden kann!

Die Betriebslage des Kiihlers ist ausschlieBlich senkrecht. Nur dann ist das ein-
wandfreie Separieren und Ableiten des Kondensats im Warmetauscher gewahr-
leistet.

Wahrend des Transportes und der Montage sollte der Kiithler immer mit den
TransportfiiBen nach untenstehend positioniert werden, damit das im geschlos-
senen Kompressorkreislauf vorhandene Ol nicht aus der Kompressorkapsel flie-
Ben kann.

Der Kiihler sollte von Warmequellen entfernt und frei beliiftet eingebaut werden,
damit kein stérender Warmestau entsteht.

Mindesteinbaumafe (Abb. 2) sind unbedingt zu beachten. Bei der Montage im
Freien muss der Kiihler in ein Schutzgehause, im Winter frostfrei und im Sommer
ausreichend beliiftet, eingebaut werden. Direkte Sonneneinstrahlung ist zu ver-
meiden.

Unbeheizte Gasentnahmeleitungen miissen mit Gefalle bis zum Kiihler verlegt
werden. Eine Kondensatvorabscheidung ist dann nicht notwendig.Beheizte Ent-
nahmeleitungen mit ausreichend thermischer Entkopplung zum Kiihlgerat an-
schlie3en!

EC/ECS | 1.01.02 www.mc-techgroup.com
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13 VERSORGUNGSANSCHLUSSE

13.1 SCHLAUCHANSCHLUSSE

WARNUNG! Aggressives Kondensat méglich.

Schutzbrille und entsprechende Schutzkleidung tragen!

Der Anschluss fur den Gasein- bzw. Ausgang erfolgt an der Oberseite der Warmetauscher. Die moglichen An-
schlussvarianten entnehmen Sie bitte den technischen Daten (siehe Kapitel 8).

Entsprechende Rohr- bzw. Schlauchanschlussverschraubungen sind optional durch M&C lieferbar.

Schlauchanschliisse fiir Messgas-Eingang bzw. -Ausgang nicht vertauschen; An-
schliisse sind durch Pfeile an den Warmetauschern gekennzeichnet.

Nach dem AnschlieBen aller Leitungen ist die Dichtigkeit zu iiberpriifen.

Um die Kondensatableitung nicht zu gefahrden, sollten die vorgegebenen Ablei-
tungsquerschnitte nicht verringert werden.

HINWEIS!

Um die notwendige Dichtigkeit der Anschlisse sicherzustellen, sind folgende Hinweise zu beachten:
Duran-Glaswarmetauscher mit GL-Anschlissen
Vor der Montage der GL-Uberwurfmuttern prifen, ob PTFE/Silikon-Klemmringe unbeschédigt sind;

e Die Klemmringe werden mit der PTFE-Fldche zur Mediumseite weisend montiert.

PVDF- bzw. rostfr. Stahl-Warmetauscher mit G 1/4”i bzw. G 3/8"i

Die entsprechend dimensionierte Rohr- bzw. Schlauchverschraubung mit Anschlussgewinde muss mittels PTFE-
Dichtungsband eingeschraubt werden.

e Zur funktionellen und problemlosen Montage sollten nur Verschraubungen gemafd DIN 2999/1 mit kegeligem
R-Gewinde in Verbindung mit geeignetem Dichtband/Dichtfluid verwendet werden.

Beim Eindrehen der Anschlussverschraubung in den PVDF-Warmetauscher muss
darauf geachtet werden, dass mit einem Schliissel {iber die an den entsprechen-

HINWEIS! den Muffen angefrasten Schliisselflachen gegengehalten wird!

Option: rostfr. Stahl-Warmetauscher mit NPT

o Die Warmetauscher mit NPT-Gewinde sind durch umlaufende Kerben an den Anschlussstutzen gekennzeich-
net.
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e Umdie Dichtigkeit der AnschlUsse zu gewdhrleisten, werden die NPT-Anschlussgewinde mit Dichtpaste einge-
setzt bzw. eingeklebt.

Die Leitungen fir die Kondensatentsorgung werden bei der Standardausflihrung direkt an die Warmetauscherun-
terteile angeschlossen. Diese ragen mit den entsprechenden Kondensatanschlissen, 12 mm a.d. Klemmringver-
schraubungen®* bei Duranglas bzw. G 3/8"i* bei PVDF und rostfr. Stahl, aus der Bodenplatte des Kuhlergehduses
(Abb.2).

Die Kondensatableitung erfolgt kundenseitig je nach Betriebsart mit:
- Automatische Schwimmer-Kondensatableiter AD-... (nur bei Uberdruckbetrieb);

Bei Verwendung des Edelstahlwarmetauschers mit G 3/8“- Kondensatan-
schluss kann der Schwimmer-Kondensatableiter AD-SS mittels eines Ge-
windeadapters Artikel-Nr. FF 11000 (1/2” NPT auf G 3/8" i) direkt montiert

1
HINWEIS! werden. Hierdurch entfallt die ansonsten notwendige Wandmontage!

- Kondensatsammelbehdlter mit manueller Entleerung;
- Schlauchpumpe.

Option: Automatische Kondensatentsorgung mit Schlauchpumpe SR 25.1 bzw. SR25.2

Bei Einbau von Schlauchpumpen Typ SR25.2 in die Frontplatte des EC-Kihlers befindet sich der Kondensataus-
gang fir 4/6 mm Schlauch direkt an der jeweiligen Schlauchpumpe.

Die automatische Kondensatentsorgungseinheit EC-FD mit Schlauchpumpen Typ SR25.1 verfiigt Gber einen zent-
ralen Kondensatanschluss fir 4/6 mm Schlauch auf der Frontplatte (Abb.2).

13.2  ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

WARNUNG! Falsche Netzspannung kann das Gerat zerstéren. Beim Anschluss auf die
richtige Netzspannung gemaRB Typenschildangabe achten!

Bei der Errichtung von Starkstromanlagen mit Nennspannungen bis
1000V sind die Forderungen der VDE 0100 sowie lhre relevanten Stan-
dards und Vorschriften zu beachten!

Der Versorgungsstromkreis des Gerates muss mit einer Sicherung von 10
Arversehen werden (Uberstromschutz); die elektrischen Angaben kénnen
Sie den technischen Daten entnehmen.

HINWEIS!
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Abbildung 5 zeigt die elektrischen Anschlussmoglichkeiten in dem Kunststoffgehduse hinter der Frontplatte des
EC/ECS-Gehduses.

EC-Regelelektronik

Netz-
Klemmen Status-Alarm

18 |L NC| NC| [NO|
19 N MC MC|

20—PE 27282930 31 32 | Apschiussklemme X0 (ab Serien-Nr. 96...)

% %; ECS EC

zuPG 13,5 zuPG 13,5

Netz : 230V/50Hz oder 115V/60Hz (s. Typenschild)
Statusalarm  : zwei potentialfreie Umschaltkontakte
Schaltleistung : 250V AC, 2A, 500VA oder

250V DC, 2A, 50W

Abbildung 5 Elektrischer Anschluss

Netz-Kabel zu Alarm-Kabel zu
EC Elektronik EC Elektronik

OQOOOOOOOOO

Die Lage der Klemme X0 entnehmen

O000O00OOOOOO Sie bitte der Abbildung 6.

X0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

L N PE NC|MC|NO NC | MC|NO

Netz-Kabel Alarm-Kabel
kundenseitig kundenseitig

Abbildung 6 Anschlussplan ab Serien-Nr. 96...

Fir die Kabeldurchfiihrungen durch das Bodenblech des Kihlergehduses stehen zwei PG 13,5 Verschraubungen
zur Verfigung.
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Der Netzanschluss befindet sich auf der EC-Regelelektronikplatine, in dem Kunststoffgehduse hinter der demon-
tierbaren Frontplatte des Kihlers. Die Klemmenbelegung fir den Netzanschluss ist:

Klemme | 18 19 .20
EC-Regelelektronik
Anschluss | L | N | PE

Die potentialfreien Kontaktausgdnge des Status-Sammelalarmes befinden sich ebenfalls auf der EC-
Regelelektronikplatine (Abb.5), an den Klemmen 27 bis 32.

Weitere Angaben entnehmen Sie bitte dem Klemmenplan in Abbildung 7.

Regelelektronik EC/ECS

= N |W |

= schwarz
EC-Sensor schwarz

PT 100

EC/ECS Control Elektronics

Abbildung 7 Anschlussplan EC/ECS bis Serien-Nr. 95...

14 INBETRIEBNAHME

32NO
‘ 17
31MC
16
30NC
‘ 15 ‘
29NO
14
p 28MC ‘ Universaleinheit EC-FD s. Anhang
‘ 3 27NC Universal unit EC-FD see appendix
Hima -
‘ Das 115V-Aggregat ist mittels Lifter 43 47 51 ‘ ) o
‘ (90 K 0042a) zwangsbeliiftet. 42 50 ‘ L W
Dieser wird an die Klemmen 41, 45 21 49 < } PE M EC-F
bzw. 49 angeschlossen oder es 45 ‘ N
‘ wird die Universaleinheit EC-F/FD | | 40 =77 48 L
verwendet. 24 2 ‘
21 1 23 : 230V 50Hz
‘ 22 3 | W, Netz ein
18 19 20 ‘ < P . Odel’
| ower in 115y goH
V4
L N PE ‘

— — .
@ s. Kapitel 13.1

L

Kompressor
Compressor

Die Regelelektronik des EC/ECS erméglicht die automatische Inbetriebnahme des Kuhlers. Die Fehlerdiagnostik
(LED-Funktionsmeldeanzeige) garantiert ein sicheres Signalisieren moglicher Fehlerquellen.
Die folgende Beschreibung hat Gultigkeit fur eine Inbetriebnahme des Gaskuhlers bei Umgebungstemperaturen

> +8 °C.

Vor Inbetriebnahme des Gaskiihlers muss sich dieser mindestens zwei Stunden
in seiner Betriebslage befinden. Durch Transport oder Montage kann die Kiihl-

HINWEIS!

18
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Folgende Schritte sind vor einer Erstinbetriebnahme durchzufihren:

o Kihler mit dem Netz verbinden; Beim Anschluss des Gerates auf die richtige Netzspannung, 115V oder 230V,
gemal Typenschildangaben achten.

e Kontaktausgange der Uber- und Untertemperatursignalisierung zur Messwarte fiihren;

Der Statuskontaktausgang sollte mit der externen Gasforderpumpe oder einem
Ventil in der Messgasleitung verbunden sein, um bei Stérmeldungen des Kiih-
lers das gesamte Analysensystem durch sofortige Unterbrechung der Gaszufuhr

|
HINWEIS! zu schiitzen!

14.1 FUNKTIONSABLAUF UND LED-FUNKTIONSMELDEANZEIGE

Zur Visualisierung der Funktionsabldufe bei Inbetriebnahme des Kuhlers stehen drei LED-Funktions-
meldeanzeigen zur Verfligung. Diese befinden sich je nach Montageart auf der Frontplatte bzw. Riickwand des
Kuhlers (Abb. 2). Das obere LED (rot) signalisiert ein Uberschreiten bzw. Nichterreichen der Regeltemperatur. Das
zweifarbige (rosa/grin) mittlere LED zeigt den Betrieb des Kiihlkompressors an. Die untere Funktionsmeldeanzeige
(rot) alarmiert bei Unterschreiten der Regeltemperatur.

Einschalten des Kiihlers

'c>
Sobald die Netzspannung anliegt, leuchtet das obere rote LED. Dies signalisiert, c

dass die Kihlertemperatur oberhalb +8 °C liegt. Der Kihlkompressor ist in Be-

trieb, somit leuchtet das zweifarbige mittlere LED rosa.
on
e [

Normalbetrieb

Nach ca. 30 Minuten ist der Kithler auf eine Temperatur unterhalb 8 °C abgekihlt. °C > Q

Das obere rote LED erlischt.

Die Status-Sammelalarmkontakte werden deaktiviert und steuern die automati-

sche externe Messgasfreigabe, sofern die Messgaspumpe oder ein Magnetventil ON
N

in der Messgasleitung Uber den Alarmkontakt gesteuert wird.

pressor abgeschaltet. Das mittlere LED leuchtet grin.

Sobald der Kihler die Regeltemperatur von +5 °C erreicht hat, wird der Kihlkom-
e

In einem lastabhangigen Zyklus wird der Kihlkompressor von der EC-Regelelektronik wechselweise ein- bzw. aus-
geschaltet. Das mittlere LED leuchtet abwechselnd rosa bzw. griin (normale Betriebsfunktion).

www.mc-techgroup.com EC/ECS | 1.01.02 19
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15 AUBERBETRIEBNAHME

Der Aufstellungsort des Kiihlers muss auch in der Zeit, in der das Gerat

HINWEIS! abgeschaltet ist, frostfrei bleiben.

Bei einer kurzfristigen AuBerbetriebnahme des Kiihlers sind keine besonderen MaSnahmen zu ergreifen.

Beilangerer Auerbetriebnahme empfehlen wir ein Spulen des Kihlers mit Inert-Gas oder Luft. Restkondensat sollte
vollstdndig aus dem Kuhler entfernt werden.

WARNUNG! Aggressives Kondensat méglich.

Schutzbrille und entsprechende Schutzkleidung tragen !

16 WARTUNG

Vor der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten sind die anlagen- und prozessspezifischen Sicherheits-mafSnahmen
7u beachten!

A Geféhrliche Spannung.
WARNUNG! Vor dem Offnen des Gehauses Kiihler vom Netz trennen!

Der Kuhler EC/ECS bendtigt keine speziellen Wartungsintervalle.
Je nach Verschmutzungsgrad der Umgebungsluft ist der Kihlrippenblock von Zeit zu Zeit mit Pressluft zu reinigen.

16.1 WECHSEL DER FILTERMATTE BEI OPTION EC-F ODER EC-FD
Wird die Option EC-F/EC-FD gewahlt, so ist je nach Verschmutzungsgrad der Umgebungsluft die Luftansaudfilter-
matte in der Universaleinheit zu reinigen bzw. zu erneuern. Sie befindet sich in einer Einschubkassette unterhalb

des Kihlers. Die Filtermatte wird folgendermal3en entnommen:

e Kassette durch Linksdrehung der Schnellverschlussschraube um 90° entriegeln;
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o Kassette herausziehen;

e Querstdbe zur Fixierung der Filtermatte durch mittigen Zug in Richtung der Filtermattenachse entfernen;
e Filtermatte entnehmen und erneuern.

Die Montage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
Bei Verwendung einer automatischen Kondensatentsorgung mittels Schlauchpumpen mussen, in Abhangigkeit
der Betriebsbedingungen, die Pumpenschlauche viertel- bzw. halbjahrlich Uberprift und gegebenenfalls ausge-

tauscht werden. Die Vorgehensweise beim Wechseln der Schlduche ist der entsprechenden Bedienungsanleitung
SR25 zu entnehmen.

16.2 ERGANZEN UND AUSTAUSCH VON WARMETAUSCHERN

Ein Ausbau der Warmetauscher kann bei Wartungs- oder Reparaturarbeiten notwendig sein. Ein Wechsel oder
Nachristen ist ohne Abschalten des Kiihlers moglich.

Beim Ausbau der Warmetauscher empfiehlt sich folgendes schrittweises Vorgehen:
e Oberen Gas- und unteren Kondensatanschluss l6sen;

e Warmetauscher nach oben durch leichtes Drehen aus dem Kihlblock ziehen;

Der Einbau ist wie folgt:

Einschuboffnung im Alu-Kihlblock mit einem Tuch trocknen und reinigen;

o Einschuboffnung mit Warmeleitpaste (Artikel-Nr. 90K0115) gleichmalig diinn und vollflachig ein-streichen;

e Warmetauscher mit Warmeleitpaste gleichmaRig diinn und vollfléachig bestreichen, damit ein guter Kéltetber-
gang gewahrleistet wird. Um ein Eindringen der Warmeleitpaste in den Warmetauscher beim Einsetzen zu ver-

hindern ist es sinnvoll, den Kondensatablauf zuvor mit einem Klebeband zu verschliel3en;

o Wérmetauscher durch leichtes Drehen in die Einschuboffnung des Kihlblockes einsetzen und bis zum oberen
Anschlag schieben;

e Klebeband und herausgedriickte Warmeleitpaste entfernen;
e \Verschlauchung vornehmen;

Schlduche nicht vertauschen. Um Verwechselungen zu vermeiden, sind die War-

HINWEIS! metauscheranschliisse mit Pfeilen gekennzeichnet!

Beim Einbau von Warmetauschern aus Duranglas ist zu beachten:

e PTFE/Silikon-Klemmringe auf Beschddigungen prufen. Die Montage der Klemmringe muss mit der PTFE-Flache
zur Mediumseite weisend erfolgen, da ansonsten die notwendige Dichtheit nicht sichergestellt werden kann.

o GL-Uberwurfmuttern durch Rechtsdrehen handfest montieren:;
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16.3 WARTUNG DER OPTIONAL EINGEBAUTEN SCHLAUCHPUMPE(N) TYP SR25

Vor der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten sind die anlagen- und prozessspezifischen SicherheitsmaSnahmen
zuU beachten!

Gefahrliche Spannung!
GEFAHR! Vor Arbeiten an der Schlauchpumpe Netz freischalten!

Pumpenschlauch, Laufband, Andruckrollen und Federn sind die einzigen Verschlei3teile der Pumpe. Sie lassen
sich einfach auswechseln.

16.3.1 MONTAGE DER SR25.2 SCHLAUCHPUMPEN (OPTIONAL)

Beachten Sie bei der Montage der SR25.2 Schlauchpumpen die Einbaudistanz zwischen Gehdusewand des Kiih-
lers und dem Pumpenmotor. Der minimale Abstand betrdagt 3,5 mm und der maximale Abstand 5,5 mm. Unter-
schreitung des Mindestabstands fiihrt zur Zerstérung des Pumpenmotors. Bei Uberschreitung des Maximalab-
stands verliert die Pumpenwelle ihre Fihrung im Pumpenrahmen.

min. 3,5 mm, max. 5,5 mm
(min. 0.138" max. 0.216%)

| Pumpenkopf (auBerhalb des Gehauses) Gehausewand des Kuhlers
& Einbaudistanz & Pumpenmotor (innerhalb des Gehduses)

Abbildung 8 Einbaudistanz SR25.2: Gehdusewand und Pumpenmotor

Beachten Sie zur Montage die Betriebsanleitung der SR25.2 Schlauchpumpe.

HINWEIS! Sie finden die Betriebsanleitung auf unserer Webseite www.mc-techgroup.com
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16.3.2 WECHSEL DES PUMPSCHLAUCHES

VORSICHT! Aggressive Medienriickstande moglich!

Bei Demontage, Reparatur oder Reinigung der Pumpe Schutzbrille und
entsprechende Schutzkleidung tragen!

Sollten Sie die Schlauchpumpe zur Reparatur an den M&C-Kundendienst
einschicken, so bitten wir um Angaben liber das geférderte Medium.
Nutzen Sie hierzu das Formular auf unserer Homepage unter:

HINWEIS! https://www.mc-techgroup.com/de/service-support/ruecksendun-
gen.Die Pumpe ist vor dem Riickversand von den gefdhrlichen oder hoch-
aggressiven Kontaminierungen zu reinigen.

Abbildung 9 Auswechseln des Pumpenschlauches

e Netz des Kuhlers freischalten;

e Schlauchanschlisse an der Pumpe I6sen;

e Laufband @ an den Griffmulden zusammendriicken und S-Riegel @ im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag
drehen;

e Laufband @ entnehmen und alten Pumpschlauch ® an den Schlauchtillen aus den Fihrungen ziehen;

e Andruckrollen ® zusammendricken und Uberprifen, ob Federspannung vorhanden ist; wenn nicht, An-
druckfedern wechseln (s. 16.3.3);

e Neuen Pumpschlauch @ mit Schlauchtillen in die Fihrungen des Laufbandes @ einlegen;

Nur die Verwendung des Original-Ersatzpumpenschlauches gewahrleistet die
einwandfreie Funktion. Den Pumpenschlauch niemals einfetten. Vor dem Zusam-
menbau der Pumpe alle Teile auf Verunreinigungen kontrollieren und gdf. reini-

HINWEIS!  gan,
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e Laufband @ komplett mit dem neuen Schlauch @ in die Schwalbenschwanzfiihrung des Pumpenkaorpers
einlegen;

e Laufband an den Griffmulden zusammendricken und gleichzeitig den S-Riegel @ entgegen dem Uhrzei-
gersinn drehen, bis dieser einrastet;

e Pumpe einschalten.

16.3.3 WECHSELN DER ANDRUCKROLLEN UND FEDERN

o Netz des Kuhlers freischalten;
e Muttern der Pumpenkopfbefestigung (SW 5,5) 16sen;
e Pumpenkopf von der Motorwelle ziehen.

Der Rollentrager kann nun aus dem Pumpenkopf entnommen werden und steht fir weiteren Wartungsarbei-
ten zur Verflgung.

e DasEntfernen der Federn (4 Stlick) vom Rollentrdger ist ohne Zuhilfenahme von Werkzeugen einfach mog-
lich. Hierzu Feder leicht zusammendricken und aus der Haltenut im Rollentrager bzw. aus der Bohrung in
der Rollenachse herausziehen. Die Rollenachsen kédnnen nun demontiert und die Rollen gewechselt wer-
den.

o  Der Wiedereinbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Beim Zusammenbau auf Passung - Drehachse - Rollentrager -

HINWEIS! achten. Nur original M&C-Ersatzteile verwenden!

16.3.4 REINIGUNG DES PUMPENKOPFES
e Wir empfehlen, die Einzelteile mit einem trockenen Wischtuch zu reinigen. Lésungsmittel sollten grund-

satzlich bei der Reinigung nicht verwendet werden, weil diese die Kunststoffteile angreifen kénnen. Wenn
Olfreie Druckluft vorhanden ist, kdnnen die Teile ausgeblasen werden.

VORSICHT! Aggressive Medienriickstande moglich!

Bei Demontage, Reparatur oder Reinigung der Pumpe Schutzbrille und
entsprechende Schutzkleidung tragen!
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17 FEHLERSUCHE
Die Stoérungssuche wird durch die LED-Betriebsmeldeanzeige wesentlich erleichtert.

Die folgende Tabelle soll mégliche Fehlerquellen und deren Behebung aufzeigen (gilt nicht fir Anfahrphase des
Kuhlers).

LED-Anzeige | Funktions-St6- | Eventuelle Ursa- Uberpriifung/Behebung
rung und che
Statusalarm
Gerat kuhlt nicht; Netzspannung ist Netzspannung 230V (115V) an Klemme 18 und 19 auf EC-

°Cc> Q unterbrochen; Regelelektronik Uberpriifen;
wenn Netzspannung o.k.:
ON Q defekte EC-Regelelektronik austauschen.
oe ()
Gerat kuhlt nicht Kuhlkompressor lauft | den festen Sitz der Steckkontakte am Elektroan-schluss des
°C> oder Kuhlung nicht | nicht; Kompressors Uberprifen;
ausreichend; wenn o.k.:
ON Spannung  230V/115V  fir  Kompressor an  EC-
Regelelektronik an Klemmen 21 und 22 messen;
oC < Q wenn nicht o.k.:
defekte EC-Elektronik austauschen;
wenn o.k.:

rotes LED D3 auf EC-Regelelektronik brennt ldnger als 1 Se-
kunde? (blockiertes Aggregat wird durch Motorschutz-
schalter ausgeschaltet)

wenn ja:

Anlauf-Kondensator wechseln;

wenn Kompressor nicht lauft:

Kuhler zur Reparatur einschicken;

S.0. Kdhlkompressor Uberpriifung:

°C> luft;  Uberlastung | - flieRt max. 250 I/h Gas?
des Kiihlaggregates; | - betragt die Umgebungstemperatur max.
o e
- Luftansaudfiltermatte nicht verschmutzt?
°C < Q - LUfter arbeiten ?

- keine starke Verschmutzung der Kondensatorla-
mellen?

wenn o.k.:

Temperatur an EC-Regelelektronik (18.2);

wenn bei eingestellter Solltemperatur von 5 °C die
Temperatur <8 °C(< 0,8 V):

EC-Regelelektronik wechseln;

wenn Temperatur > 8 °C (>0,8 V):

PT100 Temperatursensor kontrollieren (19.);

wenn nicht o.k.:

Sensor tauschen;

wenn Sensor und Elektronik o.k.:

Kdhler zur Reparatur einschicken;
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LED-Anzeige | Funktions-St6- | Eventuelle Ursa- Uberpriifung/Behebung
rung und che
Statusalarm
Gerat kahlt nicht; Umgebungstempe- | Umgebungstemperatur muss = 8 °C sein !
ratur < 2 °C

°C>

ON

°C <

O®O

Kihler hatte
durchgekihlt
(Temp. < 2°C);

Kuhlkompressor
steht;

Kompressor lduft
immer;

Temperatur an EC-Regelelektronik (18.2) Gberpriifen;
wenn Temperatur < 2°C (<0,2V):
PT100-Temperatursensor kontrollieren (19);

wenn nicht o.k.:

Sensor tauschen.

Solid-State-Relais defekt;
EC-Regelelektronik wechseln;

26
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18 EC-REGELELEKTRONIK

Abbildung 10 zeigt den Platinenaufbau der EC-Regelelektronik (Schaltplan im Anhang).
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Abbildung 10 Platine EC-Regelelektronik des Kiihlers
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18.1  ANSCHLUSS DES KUHLKOMPRESSORS

Der Kihlkompressor ist an die EC-Regelelektronik (Abb. 10) angeschlossen. Abbildung 11 zeigt das Anschluss-
schema des Kompressors.

N @
@ Kompressor @ Anschlussfeld im Inneren des Kompressor-Klemmbkastens
® Anlaufkondensator des Kompressors @ Steuerleitung von der Netz-Elektronik
® Verbindungsleitung ® Flachsteckverbinder
Draht Nr. Kompressor 1 2 3 PE griin/gelb
EC-Regelelektronik 21 24 22 23

Abbildung 11 Anschlussschema des Kompressors
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18.2 TEMPERATUREINSTELLUNG DES KUHLERS

Der EC/ECS-Gaskihler wird werkseitig auf eine Regeltemperatur von +5 °C eingestellt.

Eine Einstellung der Regeltemperatur erfolgt an dem

Trimmpotentiometer P3, auf der EC-Regel-elektronik R12 =
des Kuhlers. Der Verstellbereich reicht von 0 bis 20 °C. Uref
Rechtsdrehen bewirkt eine niedrigere und Linksdrehen ) D

eine hohere Temperatur. P3 /

Durch Anschlielen eines externen Gleich-spannungs- +<—°IC—> _

Messgerdtes an die Buchsen 2 und 3 kann die einge-
stellte Soll-Temperatur abgelesen und kontrolliert wer- I |
den. Ein Spannungswert von 0,1V entspricht einer Tem-
peratur von 1 °C. C9

An den Messbuchsen 1 und 2 kann die momentane Ist- R35 1 R36
Temperatur gemessen und kontrolliert werden.

Anschluss eines Gleich-
spannungsmessgerites
an Buchsen 1, 2 und 3!

Ein Zufrieren der Kiihlstufe gefdhrdet die Betriebssicherheit des Kiihlers. Die

HINWEIS! Kiihlertemperatur sollte 2 °C nicht unterschreiten!

18.3  ANSCHLUSS EXTERNER TEMPERATURANZEIGE BEI OPTION ZWEITER PT100 (ARTIKELNR.
02K9500)

Der zweite PT100 ist an Klemme 546 auf Klemmenblock X2 angeschlossen (siehe Abb.8).

Die externe Temperaturanzeige wird an Klemme 7+8 angeschlossen und das Anschlusskabel durch eine der bei-
den Kabeldurchfihrungen PG 13,5 im Bodenblech des Kuhlergehduses gefihrt.
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19 UBERPRUFUNG DES TEMPERATURSENSORS

Der Temperatursensor des EC/ECS-Kuhlers ist ein PT100-Element. Im Folgenden sollen zwei Methoden zur Uber-
prifung des PT100-Elementes aufgezeigt werden:

1. Spannungsmethode

Zur Uberprifung des Sensors bei in Betrieb befindlichem Kihler muss die Ist-Spannung an den Messbuchsen 1
und 2 der EC-Regelelktronik gemald 18.2 gemessen werden. Abbildung 12 zeigt die Spannungscharakteristik in
Abhangigkeit der Temperatur. Liegt die gemessene Spannung in den schraffierten Bereichen, so ist der Sensor
defekt und muss gewechselt werden.

30 20 10 O 10 20 30 40
°C

Abbildung 12 Spannung in Abhangigkeit der Temperatur der Kiihlstufe

2. Widerstandsmethode

Hierzu muss der Sensor an den Klemmen 1 und 2 auf der EC-Regelelektronik (Abb. 10) abgeklemmt und aus dem
Kuhlblock herausgezogen werden. Misst man den Widerstand des PT100-Elementes, so muss dieser proportional
zur Umgebungstemperatur sein. Die Widerstand-Temperaturcharakteristik ist in Abbildung 13 dargestellt.

117
115
113
111
109
107
105
103
101

99

97

95

-10 0 10 20 30 40
°C

Ohm

Abbildung 13 Widerstand-Temperaturcharakteristik des PT100- Temperatursensors
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20 WECHSEL DES EC-KUHLAGGREGATES

Vor dem Ausbau des Kiihlaggregates muss der Kiihler Spannungsfrei geschaltet

werden. Bei Einbau des neuen Aggregates auf Spannungsangaben gemaf Typen-
HINWEIS! schild achten. Der Austausch des Kiihlaggregates darf nur von entsprechend ge-

*  schultem Fachpersonal durchgefiihrt werden!

Je nach Kuhlerversion, zwangsbelUftet oder nicht, stehen Kiihlaggregate mit unterschiedlicher Kéltemittelmenge
zur Verflgung (Ersatzteilliste). Als Ersatzteil liefern wir komplette Austausch-Kihlaggregate (in 230 V- bzw. 115 V-
Version), bestehend aus Kompressor, Verdampfer, Kondensator, Trockner und Kapillare, mit der betriebsfertigen
Kaltemittelfullung (230 V R134A). Sie senden uns Ihr defektes, dullerlich unbeschadigtes komplettes EC-
Kuhlaggregat verpackt und frachtfrei zu.

Abbildung 14 zeigt die Positionierung des Kihlaggregates im Kihlergehause.

Vorderansicht Draufsicht

Netz !
18 19 20 AN ’ /
L NPE AN |
— | |
S |
8 L : ___>: 277N Py
L 6 l_l
> Befiillventil
§ 1 Befestigungsschraube Kiihleraggregat
| Kompressor| 5 7 § Kondensator 2 Befestigungsschraube Verdampfer
Verdampfer 5 3 Klemme fiir Erdungskabel
4 Verdampfer
i s 5 Kompressor
>‘—\9/ 1 s 6 Ventil fiir die Einspeisung des Kiltemittels
Kapillarrohr Trockner 7 Kondensator

8 Trockner
9 Kapillarrohr

Abbildung 14 EC-Kiihlaggregat
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Folgende Schritte sind beim Wechsel des Kiihlaggregates durchzuftihren:

Warmetauscher ausbauen (16.2);
Befestigungsschrauben der Kiihlergehdusefrontplatte (Abb. 2) [6sen;
Erdkabel der Frontplatte abziehen und Frontplatte zur Seite legen;
Bei Frontplatteneinbau der LED-Betriebsmeldeanzeige (Wandaufbau) muss da-

rauf geachtet werden, dass Diese beim Ausbau der Frontplatte nicht beschadigt

ird!
HINWEIS! wir

Ist die LED-Betriebsmeldeanzeige in die Rickwand des Kihlers eingebaut (19"-Version), muss diese vor dem
Abheben der Kuhlerhaube aus der Halterung gezogen werden;

Der Wiedereinbau der LED-Betriebsmeldeanzeige muss unbedingt in der richti-

gen Positionierung erfolgen (entsprechende Kennzeichnung bzw. Anschlusska-

bel nach unten zeigend)!
HINWEIS!

Befestigungsschrauben der Kihlerhaube 16sen;

Erdkabel der Kihlerhaube abziehen und Haube abnehmen;

Verbindung zwischen Kihlkompressor und EC-Regelelektronik trennen (18.1). Hierzu Deckel des Kunststoffge-
hauses (Abb. 2) entfernen und Kabel an den entsprechenden Klemmen (Abb. 5) I6sen (Verbindungskabel ge-
horen nicht zum Austauschumfang).

Erdkabel des Kihlaggregates an zentralem Steckplatz 3 abziehen;

Befestigungsschrauben 1 des Kiihlaggregates l6sen;

Schraube 2 im Alu-Verteilerblock 16sen (befindet sich unter der Isolierung und ist von auf3en nicht sichtbar).
Hierzu die Isolierung im Bereich der Schraube nach hinten wegdrlcken;

Verdampfer 4 in der Mitte des Alu-Blocks losrutteln. Bei festsitzendem Verdampfer besteht die Moglichkeit, die-
sen durch eine Bohrung im Bodenblech des Kihlers mit Pressluft zu |6sen;

Komplettes Aggregat (4, 5, 7) aus dem Gehduse herausheben;

Der Einbau des Austausch-Aggregates erfolgt in umgekehrter Reihenfolge. Hierzu den Alu-Verteilerblock und den
Verdampfer des neuen Aggregats reichlich mit Warmeleitpaste (Artikel-Nr. 90 K 0115) einstreichen;

Nach dem Einbau ist der Kihler gemal3 Kapitel 9 in Betrieb zu nehmen. Nach Erreichen der Kihltemperatur (ca. 30
Minuten) kann diese mit einem Thermometer in der Messbohrung 10 kontrolliert werden.

32
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21 NACHRUSTEN EINER DIGITALEN TEMPERATURANZEIGE

21.1  TECHNISCHE DATEN: DIGITALE TEMPERATURANZEIGE

Messanzeige LCD 10 mm, Einheit °C
Anzeigebereich -30 °C bis +30 °C
Messrate 2,5 Messungen je Sekunde
Arbeitstemperaturbereich 0 °C bis +50 °C
Versorgungsspannung 4,5V bis 15V, 2 mA
Gehause ABS Kunststoff schwarz
Gehduse-Schutzart IP50 fr Frontseite

IPOO fir Rickseite (DIN 40050)
Frontausschnitt 30,5 mm x 57 mm (H x B)
Einbautiefe 73 mm

Daten gemaB technischer Beschreibung DPM 528 der Firma Schwille Elektronik.

21.2  INSTALLATIONSHINWEISE: DIGITALE TEMPERATURANZEIGE

Vor der Durchfiihrung von Montage-, Wartungs- und Reparaturarbeiten sind die

anlagen- und prozessspezifischen SicherheitsmaBnahmen zu beachten.

Der Kiihler ist vor der Durchfiihrung von Montage-, Wartungs- bzw. Reparaturar-

HINWEIS! . .
beiten spannungsfrei zu schalten !

Der Einbau der digitalen Temperaturanzeige erfolgt in die Frontplatte des EC/ECS Kuhlers. Die Abbildung zeigt die

Positionierung in der Frontplatte und die notwendigen Einbaumalie.

57

<
<

40

30,5

40
310

oC> O
ON O
°C< O

I i

Abbildung 15 Einbaumafle digitale Temperaturanzeige
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Folgende Schritte sind zu bericksichtigen:

e Verschraubung der Frontplatte l6sen und Frontplatte ausbauen (s. Bedienungsanleitung EC/ECS);

e Verschraubung der Kihlerhaube I6sen und Haube abnehmen (s. Bedienungsanleitung EC/ECS);

e Ausschnitt fur digitale Temperaturanzeige in der Frontplatte des Kihlers vornehmen. Hierzu die Einbaumalie
gemaf Abbildung 13 beachten;

e FUr die Kabeldurchfiihrungen durch das Kunststoffgehduse der Regelelektronik-Platine sind die vorhandenen
PG9-Verschraubungen zu nutzen.

21.3  ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE: DIGITALE TEMPERATURANZEIGE

Bei der Errichtung von Starkstromanlagen mit Nennspannungen bis 1000V sind
die Forderungen der YDE 0100 sowie lhre relevanten Standards und Vorschriften

HINWEIS! zu beachten.
) Beim Anschluss des Kiihlers auf die richtige Netzspannung gemaf Typenschild-

angaben achten !

Der Anschluss der digitalen Temperaturanzeige erfolgt auf der Regelelektronik-Platine des EC/ECS Kuhlers (s. An-
schlussschema EC/ECS Bedienungsanleitung).

Die Temperaturanzeige ist bereits mit den notwendigen Kabeln versehen.

Es sind folgende Schritte durchzufthren:

o Deckelverschraubung des Kunststoffgehaduses fir die EC/ECS Regelelektronik I6sen und Deckel entfernen;

Der Anschluss der digitalen Temperaturanzeige an die 13-polige Klemmleiste ist wie folgt:

Digitale Temperaturanzeige Bedeutung 13-polige Klemmleiste
Kabel [Farbe] Klemme
Versorgungsspannung + gelb +5V 1
Versorgungsspannung - braun oV 12
DC + weil} TmV/eC 9
Messspannung
DC - grin oV 12

22 ENTSORGUNG

Ist das Gerdt am Ende seiner Lebensdauer angekommen, beachten Sie bitte zur fachgerechten Entsorgung die
gesetzlichen Bestimmungen und ggf. sonstigen bestehenden Normenregelungen Ihres Landes.
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23 ERSATZTEILLISTEN

Der Verschlei®- und Ersatzteilbedarf ist von den spezifischen Betriebsgegebenheiten abhangig. Die
Mengenempfehlungen beruhen auf Erfahrungswerten und sind unverbindlich.

Gaskiihler EC/ECS

(V) VerschleifRteile Empfohlene Stiickzahl
(E) empfohlene Ersatzteile bei Betrieb
[Jahren]

Artikel-Nr. Bezeichnung V/E 1 2 3

02K9100 Jet-Stream-Warmetauscher Typ EC-G E 1 1 1
Werkstoff: Duran-Glas

02K9150 Jet-Stream-Warmetauscher Typ EC-G-90° E 1 1 1
Werkstoff: Duran-Glas

02K9200 Jet-Stream-Warmetauscher Typ EC-SS E 1 1 1
Werkstoff: rostfr. Stahl

02K9250 Jet-Stream-Warmetauscher Typ EC-SS/NPT E 1 1 1

Werkstoff: rostfr. Stahl
AnschlUsse: Messgas Ein- u. Aus 1/4"NPTi
Kondensat-Aus 3/8" NPTi

02K9300 Jet-Stream-Warmetauscher Typ EC-PV E 1 1 1
Werkstoff: PVDF
90KO115 EC-Warmeleitpaste 50 g (-40 °C bis 140 °C) E 1 1 2
90K1002 Temperatursensor fur EC-Regelung PT100
fur Kihler ab S.Nr.: 95.......
90K1007 EC-Regelelektronikplatine  kompl, fir PT100 und E - 1 1

kontaktlose Kompressorsteuerung
fiir Kiihler ab S.Nr.: 95.......

90K0035 Lufter (M1/2 =230V 50 Hz) \Y - 2 2
flr Option EC-F/FD

90K0040 Lufter (M1/2 =115V 60 Hz) v - 2 2
fiir Option EC-F/FD

90K0042a LUfter 90 x 90 mm fir EC 115V 60 Hz % - 2 2

90K1035 Solid-state-Relais "RE2" ASP-204 E - 1 1

90K1010 LED-Anzeigeeinheit mit Anschlusskabel E - - 1

90K1015 Kihlaggregat kompl. mit Kompressor, Verdampfer u. E - - -
Kondensator fir EC/ECS;
Kaltem. R134A, Netz: 230V, 50 Hz Standard

90K1014a Kidhlaggregat kompl. mit Kompressor, Verdampfer, E - - -
Kondensator und spez. Fillmenge; Kaltem. R134A, Netz:
115V,60 Hz

90K1014 Kidhlaggregat kompl. mit Kompressor, Verdampfer, E - - -
Kondensator und spez. Fillmenge far

ZwangsbelUftungsbetrieb; Kaltemittel R134A
Netz: 230V, 50 Hz, fiir Option EC-F/FD

90K0130 Filtermatte bei Option EC-F \Y 2 4 6

oder

90K0135 Filtermatte bei Option EC-FD \Y 2 4 6

90K1046 Bimetall-Schalter Klixon 230 V (nur fir Gerate bis 2000) E - 1 1

90K1047 Bimetall-Schalter Klixon 230V (nur fUr Gerate ab 2000 bis E - 1 1
2012)

90K1051 Bimetall-Schalter Klixon 115 V (nur fur Gerate bis 2000) E - 1 1
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Gaskiihler EC/ECS

(V) VerschleiBteile

Empfohlene Stiickzahl

(E) empfohlene Ersatzteile bei Betrieb
[Jahren]
Artikel-Nr. Bezeichnung V/E 1 2 3
90K1052 Bimetall-Schalter Klixon 115V (nur fUr Gerate ab 2000 bis E - 1 1
2012)
90K1055 Kompressor Anlaufkondensator fiir EC/ECS, 230V - 1 1
90K1060 Kompressor Anlaufkondensator fiir EC/ECS, 115V - 1 1
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24 ANHANG
e Messgas-Ausgangstaupunkt (Umgebungstemperatur 20 °C) als Funktion des Gasdurchflusses

e Schaltbild EC-Regelelektronik
Zeichnungs-Nr.: 2300 - 5.04.2

e Anschlussplan Automatische Kondensatentsorgung EC-FD
Zeichnungs-Nr.: 2300-5.05.0

FOF

tisl \Weiterfiihrende Produktdokumentationen kénnen im Internetkatalog unter:

www.mc-techgroup.com eingesehen und abgerufen werden.

e Betriebsanleitung: Schlauchpumpe SR 25.1,

o Datenblatt: Kondensatsammelgefélle TG, TK
e Datenblatt: GL-Anschlussadapter

e Datenblatt: Unterbaueinheit EC-D und EC-FD
e Datenblatt: Schwimmerableiter AD-SS

e Datenblatt: Schwimmerableiter AD-P
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Messgas-Ausgangstaupunkt (Umgebungstemperatur 20°C)

Messgas-Eingangstaupunkt

Gasausgangs-Taupunkt

Sample outet 60°C
dewpoint o~ 40°C
0T ece
oo
" | | F N Ih
62,5 125 187,5 250
Messgas- Gas flow rate
Durchfluss
Gasausgangs-Taupunkt
Sample outlet
dewpointoC
07T Ecss
s - I
I | | 1 Nlh
62,5 125 187,5 250
Messgas- Gas flow rate
Durchfluss
Gasausgangs-Taupunkt
Sample outlet
dewpointoC |
1 |
10 EC-PV /
//
/
/
/
//
e
O g
I |' | t NI/h
62,5 125 187,5 250
Messgas- Gas flow rate
Durchfluss

Abbildung 16 Messgas-Ausgangstaupunkt-Kennlinie
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Abbildung 17 Schaltbild EC-Regelelektronik (Zeichnungs-Nr: 2300-5.04.2)
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Abbildung 18 Anschlussplan Automatische Kondensatentsorgung EC-FD (Zg-Nr.: 2300-5.05.0)
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